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POVODNY NAVOD NA POUZIVANIE

Dialkové ovladanie / prijimac laserového luca PRA 22

Pred uvedenim do prevadzky sa bezpodmie-
ne¢ne oboznamte s navodom na pouzivanie.

Navod na pouzivanie majte ulozeny vzdy s pri-
strojom.

Pristroj odovzdavajte inym osobam vzdy
spolu s ndvodom na pouzivanie.
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9 Zaruka vyrobcu na pristroje 105

10 Vyhlasenie o zhode ES (original) 105

H Cisla odkazuju vzdy na obrazky. Obrazky k textu
najdete na rozkladacich stranach. Pri Studovani navodu
ich majte vzdy otvorené.

Pojem ,,pristroj“, pouzivany v texte tohto navodu na po-
uZivanie sa vzdy vztahuje na laserovy prijimac¢ PRA 22.

Jednotlivé casti pristroja, ovladacie a indikac¢né

prvky H

Prijimac laserového li¢a PRA 22 - predna strana
% Tlagidlo vypinaca

Tla¢idlo na nastavovanie zvolenej tolerancie
Tlacidlo na nastavovanie akustického signalu
(4) Vystupny otvor pre akusticky signal
(5) Prijimacie pole
(6) Displej vpredu (detailny obrazok)
(1) Zna&kovaci zarez

Magnety

Prijima¢ laserového liéa PRA 22 - zadna strana H
() Vietko priehradky na batérie

10) Vnatorny zavit na upevnenie prijimada

(1) Zobrazovacie pole vzadu

Indikaéné prvky prijimaéa laserového lu¢a PRA 22
(12) Zobrazenie zvolenej tolerancie

(13) Zobrazenie polohy priimaga vogi rovine lasera
(14) Indikator stavu batérii

(5 Libela

Drziak prijimaéa PRA 77 &1

(i8) Upevhiovacia skrutka pre prijimaé
(17) Upeviiovacia skrutka pre meraciu latu

1 VSeobecné informacie

1.1 Signalne slova a ich vyznam

NEBEZPECENSTVO
Na oznacenie bezprostredne hroziaceho nebezpecen-
stva, ktoré moze sposobit tazky Uraz alebo usmrtenie.

VYSTRAHA
V pripade moznej nebezpecnej situdcie, ktora moze viest
k tazkym poraneniam alebo k usmrteniu.

POZOR

V pripade moznej nebezpecnej situécie, ktord by mohla
viest k lahkym zraneniam oséb alebo k vecnym Skodam.
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UPOZORNENIE
Pokyny na pouzivanie a iné uzito¢né informacie

1.2 Vyznam piktogramov a d'alSie pokyny

Vystrazné symboly
& s
= ek

VSeobecna Vystraha Zieraviny Vystraha
vystraha pred pred nebez-
pred nebez- vybusnymi pecnym
pecenstvom latkami elektrickym
napéatim



Symboly Miesto na identifikaéné tidaje na pristroji
Typové oznacenie a sériové Cislo su uvedené na typo-
@ vom $titku pristroja. Tieto Udaje si poznacte do svojho
% <9 navodu na pouzivanie a uvadzajte ich, kedykolvek poza-
dujete informacie od nasho zastupenia alebo servisného
strediska.
Pred Odpady
pouzivanim odovzdajte
si preditajte na recyklaciu Typ:
navod na
pouzivanie
Sériové ¢islo:

2.1 Pouzivanie v sulade s uréenym ucelom

Laserovy prijimac¢ Hilti PRA 22 je uréeny na detekciu laserovych lu¢ov pri rotacnych laseroch.

Pristroj je uréeny na zistovanie a prenasanie/kontrolu horizontalnych linii a $ikmych rovin, napriklad na prenasanie
vyskovych ¢iar a na vynasanie sklonov.

Prijima¢ mozno pouzivat ako samostatny pristroj alebo s drziakom prijima¢a PRA 77 namontovat na meracie alebo
teleskopickeé laty.
Ak bude pristroj alebo jeho pridavné zariadenia nespravne pouzivat nekvalifikovany personal alebo ak sa pristroj bude
pouzivat v rozpore s predpisanym ucelom jeho vyuzitia, moze dojst k vzniku nebezpeéenstva.

Dodrzujte pokyny na pouzivanie, o$etrovanie a udrzbu, uvedené v navode na pouzivanie.
Zohradnite vplyvy vonkajSieho prostredia. Nepouzivajte pristroj tam, kde hrozi nebezpe€enstvo poziaru alebo explozie.
Manipulacia alebo zmeny na pristroji nie st dovolené.

2.2 Automatické vypinanie
Ak sa v priebehu 5 minut nedetekuje ziadny laserovy IU¢, napajanie pristroja sa automaticky vypne.

2.3 Zobrazenia na displeji PRA 22
UPOZORNENIE
Pole displeja laserového prijima¢a PRA 22 disponuje viacerymi symbolmi na znazornenie réznych situacii.

Zobrazenie zvolenej tolerancie Tato mozno zmenit tlacidlom , Tlagidlo na nastavenie zvolenej toleran-
cie“. Ak svieti favy symbol, pri ktorom sa nestretnu obidve Sipky a linia je
v strede prerusena, je tolerancia nastavena ,Standardne”. Ak svieti pravy
symbol, pri ktorom sa Sipky stretnt v jednej linii, je tolerancia nastavena

sjemne®.

Zobrazenie polohy prijimac¢a voci ro- Zobrazuje polohu prijimaca voci rovine lasera. Jedna Sipka vzdy udava

vine lasera smer, ktorym sa musi prijima¢om hybat, aby sa presne nachadzal v rov-
nakej rovine ako laser.

Indikator stavu batérii Indikator stavu nabitia batérie prijimaca PRA 22 sa rozsvieti v pripade
potreby vloZenia novych batérii.

Hiasitost Ak zobrazenie hlasitosti nesvieti, zvukova indikacia je vypnuta. Ak zobra-

zenie hlasitosti blikd, je hlasitost nastavena na ,ticht“. Ak je zobrazenie
hlasitosti konstantné, je hlasitost nastavena na ,hlasnu“.

2.4 Rozsah dodavky

Laserovy prijimac¢ PRA 22
Navod na pouzivanie
Batéria

- A g

Certifikat vyrobcu
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3 Technické udaje

Technické zmeny vyhradené!

UPOZORNENIE
Technické zmeny vyhradené!

Pracovny rozsah (priemer)

2.1

50 m (6 az 450 stop (ft))

Rozsah indikacie roviny lasera (10 m/ 30 ft)

Jemné: + 1,0 mm (0,04”) / Stredné+ 2,0 mm (0,08”) /
Standardné: + 3,0 mm (0,12 in)

Akusticka signalizacia

2 hlasitosti s moznostou potladenia

LCD displej

Obojstranny

Rozsah prijimacieho okienka

40 mm (19")

Indikacia stredu na hornej hrane krytu

45 mm (19%)

Znackovacie drazky (stred)

Na obidvoch stranach

Automatické vypinanie prijimaca

bez detekcie : 5 min

Rozmery 151 mm X 78 mm X 31 mm (5,9" x 3,1" x 1,2")

Hmotnost s batériou: 0,231 kg (0,4 libier (Ibs))

Napajanie blokova batéria: 9 V

Cas pouzitelnosti alkalicka manganova batéria, Teplota +20 °C (+68 °F):
40 h

Prevadzkova teplota -20...+50 °C (-4 °F az 122 °F)

Skladovacia teplota -25...+60 °C (-22 °F az 140 °F)

Druh krytia IP 64
podra IEC 529

Zavit prijimaca

metricky: 5 X 10 mm (0,4”)

4 Bezpecnostné pokyny

Okrem bezpecénostno-technickych pokynov, uvede-
nych v jednotlivych ¢astiach tohto navodu na pouzi-
vanie, sa vzdy musia striktne dodrziavat nasledujice
pokyny.

4.1 VSeobecné bezpecnostné opatrenia

a) Pri praci dbajte na bezpec¢nu vzdialenost inych
os0Ob, najma deti.

b) Pristroj pred pouzitim skontrolujte. V pripade po-
Skodenia ho nechajte opravit v servisnom stre-
disku Hilti.

c) Pristrojnechajte opravit iba v servisnom stredisku
Hilti.

d) Na pristroji nevyradujte z ¢innosti ziadne bez-
pecnostné prvky a neodstranujte z neho ziadne
informacné a vystrazné stitky.

e) Po pade alebo inych mechanickych vplyvoch sa
pristroj musi nechat skontrolovat v servisnom
stredisku Hilti.

f) Pri pouzivani adaptérov sa presvedcte, ze zaria-
denie je pevne naskrutkované.

g) Na zabranenie chybnych merani musite oblast
prijmu udrziavat éistu.

h) Hoci je pristroj koncipovany na pouzivanie v taz-
kych podmienkach na stavenisku, mali by ste
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4.1.

AN A A AL

a)
b)

c)
d)
e)

s nim zaobchadzat starostlivo, ako s ostatnymi
optickymi a elektronickymi pristrojmi (d’alekoh-
r'ad, okuliare, fotoaparat).

Hoci je pristroj chraneny proti vniknutiu vihkosti,
mali by ste ho pred odosielanim v kufri na prena-
Sanie dosucha poutierat.

Pristroj drzte podla moznosti ¢o najd’alej od usi,
aby sa zabranilo poskodeniu sluchu.

Presvedcéte sa, ze v blizkom okoli sa nepouziva
Ziadny druhy pristroj, aby sa zabranilo zamene.

1 Elektrické

\>

Batérie sa nesmu dostat do ruk detom.

Batérie nevystavujte vysokym teplotam a ohriu.
Batérie moéZzu explodovat alebo uvolfiovat toxické
latky.

Batérie nenabijajte.

Batérie neupeviujte prispajkovanim.

Batérie nevybijajte skratovanim, m6zu sa tym pre-
hriat a vydut.



f) Batérie neotvarajte a nevystavujte ich nadmer-

nému mechanickému zatazeniu.

Nepouzivajte poSkodené batérie.

) NemieSajte staré a nové batérie. NemieSajte ba-
térie roznych typov a znaciek.

za

4.2 Spravne vybavenie pracovisk

a) Pri praci z rebrika alebo leSenia sa vyhybajte ne-
prirodzenym poloham. Pri praci dbajte na stabilny
postoj, ktory vam vzdy umozni udrzat rovnovahu.

b) Pristroj pouzivajte iba v rozsahu definovanych
hranic vyuzitia.

4.3 Elektromagneticka tolerancia

Hoci pristroj spifia prisne poziadavky prislusnych smer-
nic, spolo¢nost Hilti nemdze vylugit moznost rusenia
funkcii pristroja silnym Ziarenim, ¢o méze viest k chybnej
operacii. V takomto pripade alebo pri inych pochybnos-
tiach sa musia vykonat kontrolné merania. Spolo¢nost
Hilti taktiez neméze vylUcit rusenie inych pristrojov (napr.
naviga¢nych zariadeni lietadiel).

4.4 Kvapaliny

Pri nespravnom pouzivani moze z batérie/akumulatora
vytekat kvapalina. Zabrarte styku s elektrolytom. Pri
nahodnom styku s elektrolytom zasiahnuté miesto
oplachnite vodou. Pri vniknuti kvapaliny do oc¢i vy-
plachnite oéi pridom vody a vyhladajte lekarsku po-
moc. Vytekajlca kvapalina méze sposobit podrazdenie
pokozky alebo popéleniny.

5 Pred pouzitim

5.1 Vlozenie batérii &

NEBEZPECENSTVO
Vkladajte iba nové batérie.

UPOZORNENIE
Priehradka na batérie sa da najjednoduchsie otvorit min-
cou.

1. Batériu vyberte z obalu a vlozte ju priamo do pri-
stroja.
UPOZORNENIE Pristroj sa smie pouzivat iba s ba-
tériami odporucanymi spolo¢nostou Hilti.

2. Skontrolujte, ¢i poloha poélov batérii sthlasi s udajmi
na spodnej strane kazdého pristroja.

6 Obsluha

&)

6.1 Zapinanie a vypinanie pristroja
Stlacte tlacidlo vypinaca.

6.2 Praca s prijimaéom H @

Prijima¢ PRA 22 mozno pouzivat do vzdialenosti 150 m

a pomocou drziaka prijima¢a PRA 77 namontovat na

meraciu alebo teleskopicku latu.

1. Pristroj tla¢idlom vypinaca zapnite.

2. Prijima¢ PRA 22 drzte kolmo vodi rovine rotécie
rotujuceho laserového luc¢a.
UPOZORNENIE Indikécia laserového luc¢a sa usku-
tocnuje opticky a akusticky.

6.3 Nastavenia

6.3.1 Nastavenie citlivosti

Pomocou tlac¢idla na nastavovanie rozsahu indikacie ro-
viny lasera si zvolte pozadovanu toleranciu.
UPOZORNENIE

Jeden zo symbolov zndzornenych na nakrese sa zobrazi
na displeji. Pri zapnuti pristroja sa nastavi ,Standardna“
tolerancia.

6.3.2 Nastavenie hlasitosti
Pomocou tlacidla na nastavovanie akustického signalu si
zvolte pozadovanu hlasitost.
UPOZORNENIE
Hlasitost pri zapnuti pristroja nie je nastavena.

Po kazdom stlaceni tladidla sa bude hlasitost prepinat

v poradi normalna hlasitost / silna hlasitost / vypnuty
akusticky signal.
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7 Udrzba a oSetrovanie

7.1 Cistenie a suSenie

1. Prach z povrchu sfuknite.

Zobrazovacich pléch, resp. okienka prijimaca sa
nedotykajte prstami.

3. Pristroj Cistite iba suchou a makkou utierkou; v
pripade potreby zvihéenou ¢istym alkoholom alebo
trochou vody.

UPOZORNENIE Nepouzivajte Ziadne iné kvapaliny,
ktoré mozu poskodit plastové Casti.

4. Dodrziavajte hrani¢né teploty pri skladovani vasej
vybavy, najma v zime/v lete, ak vasu vybavu odkla-
date v interiéri vozidla (-30 °C az +60 °C/-22 °F az
+140 °F).

7.2 Skladovanie

Zvlhnuté pristroje vybalte. Pristroj, nadobu na prenasanie
a prislusenstvo vysuste (pri teplote najviac 40 °C / 104 °F)
a ocistite. Vybavu vzdy zabalte az po Uplnom uschnuti.
Skladujte ju v suchu.

Po dlhodobom skladovani alebo preprave vybavy vyko-
najte pred pouzitim kontrolné meranie.

Pred dIh§im skladovanim z pristroja prosim vyberte ba-
térie. Vytekajuce batérie mozu poskodit pristroj.

7.3 Preprava

Na prepravu vybavenia pouZivajte prepravny kartén Hilti
alebo obal s obdobnou kvalitou.

NEBEZPECENSTVO

Pristroj transportujte vzdy bez vlozenych batérii.

7.4 Kalibraéna sluzba Hilti

Pristroje odporui¢ame nechat pravidelne kontrolovat v ka-
libracnej sluzbe Hilti, aby sa mohla zaistit ich spolahlivost
podfa noriem a pravnych predpisov.

Kalibracna sluzba Hilti vam je kedykolvek k dispozicii;
kalibraciu odpori¢ame nechat vykonat minimalne raz za
rok.

V ramci kalibraénej sluzby sa potvrdi, Ze parametre kon-
trolovaného pristroja v den kontroly zodpovedaju tech-
nickym Gdajom v ndvode na pouzivanie.

Pri odchylkach od Udajov vyrobcu sa pouzivané meracie
pristroje opat nanovo nastavia. Po rektifikacii a kontrole
sa na pristroj upevni kalibraény S$titok a vystavi sa ka-
libracény certifikat, ktory pisomne potvrdzuje, ze pristroj
pracuje v rozsahu udajov vyrobcu.

Kalibracné certifikaty sa vzdy pozaduju od firiem, ktoré
su certifikované podra ISO 900X.

Vo vasom najblizS§om kontaktnom mieste Hilti vam radi
poskytnu dalSie informacie.

8 Likvidacia

NEBEZPECENSTVO

Pri nevhodnej likvidacii vybavenia moze déjst k nasledujticim efektom:
Pri spalovani plastovych dielov vznikaju jedovaté plyny, ktoré mézu ohrozovat zdravie.
Ak sa batérie poskodia alebo silno zohreju, mbzu explodovat a pritom spdsobit otravy, popaleniny, poleptanie alebo

mozu znedistit Zivotné prostredie.

Pri nedbalej likvidacii umoznujete zneuzitie vybavenia nepovolanymi osobami. Pritom moze dojst k tazkému poraneniu

tretich 0s6b, ako aj k znedisteniu Zivotného prostredia.

€3

Pristroje Hilti su z velkej Casti vyrobené z recyklovatelnych materialov. Predpokladom pre recyklaciu je spravne
oddelenie materidlov. Spolo¢nost Hilti v mnohych krajinach umozriuje zber opotrebovanych pristrojov na recyklaciu.
Informujte sa vo vaSom zakaznickom servise Hilti alebo u vasho Specializovaného predajcu.

Iba pre krajiny EU

vaniu a ekologickej recyklacii.

Elektronické meracie pristroje neodhadzujte do domového odpadu!

V sulade s eurépskou smernicou o opotrebovanych elektrickych a elektronickych zariadeniach v zneni
narodnych predpisov sa opotrebované elektrické naradie, pristroje a zariadenia musia podrobit separo-

Akumulatory zlikvidujte podl'a narodnych predpisov
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9 Zaruka vyrobcu na pristroje

Hilti ru¢i, ze dodany vyrobok je bezchybny z hladiska
pouzitého materialu a technologického postupu vyroby.
Tato zaruka plati iba za predpokladu, Ze vyrobok sa
spravne pouziva a obsluhuje, oSetruje a Cisti v sulade
s navodom na pouzivanie Hilti a Ze je zaru¢ena technicka
jednotnost, t. j. Ze s vyrobkom sa pouZziva iba originalny
spotrebny material, prisluSenstvo a nahradné diely Hilti.

Tato zaruka zahffia bezplatni opravu alebo bezplatnu
vymenu chybnych &asti po€as celej zivotnosti vyrobku.
Casti, podliehajlice normalnemu opotrebovaniu, do tejto
zaruky nespadaju.

Uplatiovanie d'alSich narokov je vylu¢ené, pokial ta-
kéto vylucenie nie je v rozpore s narodnymi predpismi.

Hilti neruci najma za priame alebo nepriame poruchy
alebo z nich vyplyvajuce nasledné Skody, straty alebo
naklady v suvislosti s pouzivanim alebo z dévodov
nemoznosti pouzivania vyrobku na akykol'vek ucel.
Implicitné zaruky predajnosti alebo vhodnosti pouzi-
tia na konkrétny ucel su vylicené.

Vyrobok alebo jeho ¢asti po zisteni poruchy neodkladne
odoslite na opravu alebo vymenu prislusnej obchodnej
organizacii Hilti.

Zaruka zahfna vSetky zaruéné zavézky zo strany spo-
lo¢nosti Hilti a nahraddza vSetky predchadzajuce alebo
sucasné vyhlasenia, pisomné alebo Ustne dohovory, ty-
kajuce sa zaruky.

10 Vyhlasenie o zhode ES (original

Oznacenie: Dialkové ovladanie / priji-
mac laserového lu¢a

PRA 22
2006

Typové oznacenie:

Rok vyroby:

Na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze tento vyro-
bok je v st’J’Iade s nasledujucimi smernicami a normami:
2011/65/EU, 2006/95/EG, 2004/108/EG.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Lo Cmg

g o

Paolo Luccini Matthias Gillner
Head of BA Quality and Process Mana- Executive Vice President
gement

Business Area Electric

Tools & Accessories
01/2012

Business Area Electric Tools & Acces-

sories
01/2012

Technicka dokumentacia u:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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